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HAUFIGE FRAGEN ZU

SARS-COV-2

Wie wird SARS-CoV-2 am haufigsten
iibertragen?

Als Hauptubertragungsweg gilt die
Tropfcheninfektion. Dabei werden die Viren tber
Speicheltropfchen Ubertragen. Aber auch aerogene
Ubertragungen iiber kleinste Luftpartikel sowie
Ansteckungen tber Hand- und Flachenkontakte sind
maglich.

Warum soll man sich mit den Handen nicht ins
Gesicht fassen?

Befinden sich Coronaviren auf den Handen, kdnnen
die Erreger bei Berlihrung des Gesichts Uber die

Schleimhaute der Nase, des Mundes und der Augen
aufgenommen werden und zur Erkrankung fihren.

Wie unterscheiden sich das Hindewaschen und die
Handedesinfektion in ihrer Wirkung?

Sowohl beim Waschen als auch bei der Desinfektion
werden Krankheitserreger von den Handen entfernt.
Doch die Handedesinfektion ist deutlich wirksamer.

So werden bei der Desinfektion bis zu 100-mal mehr
Keime inaktiviert als beim Handewaschen.

Was ist eine Infektionskette?
Die Infektionskette bezeichnet eine Reihe von

Infektionen. Dabei erfolgt die Ubertragung eines
Krankheitserregers von einer Person auf andere

Personen, die den Erreger ebenfalls wieder
weitergeben.

Warum ist es wichtig, einen Mindestabstand
von 1,5 bis 2 Metern einzuhalten?

Beim Husten, Niesen oder Sprechen werden
Tropfchen mit hoher Geschwindigkeit in die
Umgebung geschleudert. Tropfchen, die groRer als 5
Mikrometer sind, sinken in der Luft innerhalb eines
Meters rasch auf den Boden. Um eine Ansteckung
Uber solche herumgewirbelten Tropfchen zu
vermeiden, ist der Mindestabstand von 1,5 bis 2
Metern einzuhalten.

Wie wichtig ist regelmaRiges Liiften?

Winzige, in Schwebestoffen enthaltene Viruspartikel,
die kleiner als 5 Mikrometer sind, kdnnen Uber
mehrere Stunden in der Luft verbleiben. Uber den
Luftweg (aerogen) kénnen diese erregerhaltigen
Schwebestoffe eingeatmet werden. Deswegen

ist es wichtig, durch regelmaRiges Liften die
Innenraumluft auszutauschen.
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HYGIENEVORSCHRIFTEN
SORGFALTIG BEACHTEN
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Maske

tragen! Nicht ins

Gesicht fassen!

2M
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1,5 - 2 Meter
Abstand halten!

Niesetikette
beachten!

Ubertragungsrisiken reduzieren

Flr den Schutz vor SARS-CoV-2 sollte man erweiterte
Infektionsschutz- und Hygienevorschriften
berticksichtigen. Mit den MalBnahmen soll

verhindert werden, dass Coronaviren im Allgemeinen
Ubertragen und weiterverbreitet werden.

In bestimmten Situationen, ist die Einhaltung

eines Mindestabstands schwer umzusetzen. Doch
wann immer es maoglich ist, sollte ein ausreichender
Mindestabstand von 1,5 - 2 Metern eingehalten
werden. Das gilt insbesondere bei grofen Gruppen,
fir Besprechungen und Konferenzen.

Héande Hande
waschen! desinfizieren!
Liften! Kein

Handeschiitteln!

Zu Hause bleiben
bei Krankheitsanzeichen

wie z. B. Fieber, trockenem Husten, Atemproblemen,
Verlust des Geschmacks- /Geruchssinns,

Hals- und Gliederschmerzen.

MaRnahmen bei
akuter Erkrankung

Bei akuter Erkrankung Mund-Nasen-Schutz
anlegen und sich isolieren.
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MASKE AUF,
ABER WELCHE?

Mit dem Corona-Virus kam die Mund-Nasen-
Bedeckung als Alltagsbegleiter.

Nur welche Mund-Nasen-Bedeckung ist die
richtige flr welchen Zweck? Wir erklaren
Ihnen in unserem Uberblick die Unterschiede,
Wirkungsweisen und Einsatzmdglichkeiten
der verschiedenen Modelle.

Bei uns finden Sie eine grofRe Auswahl an
personlicher Schutzausristung fir lhre
Gesundheit und fur Ihr Unternehmen.

Alltagsmasken

Keine Medizinprodukte
Mehrwegmasken aus Stoff —
waschbar und wiederverwendbar

—_—
~——

MNS-Masken

Zertifizierte Medizinprodukte
Einwegmasken — spdtestens nach
8 Stunden Tragedauer zu
entsorgen

FFP Masken

Zertifizierte Atemschutzmasken
Filterklassen FFP1, FFP2, FFP3
mit Kennzeichnung ,NR" nicht

wiederverwendbar, mit ,R"
wiederverwendbar

Alltagsmasken

Alltagsmasken, auch: Community-
Masken oder Behelfsmasken, bieten
einen gewissen Schutz vor einer direkten
Ubertragung des Corona-Virus durch
Tropfcheninfektion, solange sie nicht
durchfeuchtet sind. Wenn Sie eine
Alltagsmaske tragen, schiitzen Sie zwar
nicht sich selbst, aber andere. Allerdings
ist eine gewerbliche Nutzung der
Masken nicht zulassig, da entsprechende
Regularien fehlen; auch sind sie kein
Medizinprodukt. Es gibt Sie in der
Einweg- oder Mehrweg-Variante

MNS-Masken

Ein Mund-Nasen-Schutz (MNS),

auch: OP-Maske, ist ein zertifiziertes
medizinisches Produkt. Auch hier werden
vor allem andere vor einer Ansteckung
mit Covid-19 geschitzt, nicht der Trager
selbst. MNS-Masken sind Einwegmasken,
d. h. sie missen spdtestens nach 8
Stunden Tragedauer entsorgt werden.
Beim Anlegen der Maske ist es wichtig,
auf AuRen- und Innenseite zu achten.
AuRerdem sollte die Maske bis tber das
Kinn gehen. Und auch hier gilt: Sobald
die Maske feucht geworden ist, weg
damit.

FFP Masken

FFP-Masken (FFP = Filtering Face
Pieces) sind nach europaischen Normen
zertifizierte Atemschutzmasken. Es

gibt sie in den Filterklassen FFP1,

FFP2 und FFP3, wobei FFP2- und
FFP3-Masken im Gegensatz zu MNS
besonders nah anliegen und aufgrund
ihrer sehr guten Filterleistung v. a. fir
den medizinischen Bereich empfohlen
werden und sowohl den Trdger, als
auch andere schiitzen. Die Masken
sollten nicht wiederverwendet werden,
auRer sie tragen die Kennzeichnung

,R" fuir ,reusable”. Masken mit der
Kennzeichnung KN95 bzw. N95 sind
das chinesische bzw. amerikanische
Agquivalent zu europaischen FFP-Masken.

Seite 6 von 20

DAS IST BEIM UMGANG MIT
MUND-NASEN-MASKEN ZU
BEACHTEN

* Vor dem Anlegen die Hinde griindlich waschen/ desinfizieren
* Innenseite der Mund-Nasen-Maske nicht anfassen

* Mund-Nasen-Maske mdglichst eng iiber Mund, Nase und Kinn anlegen, sodass an den Seiten
keine Liicken bleiben

* Wahrend des Tragens die Mund-Nasen-Maske nicht anfassen
* Durchfeuchtete Mund-Nasen-Maske umgehend abnehmen und Austauschen

¢ Mehrfach verwendbare Mund-Nasen-Maske nach Gebrauch bis zum Waschen luftdicht, z. B.
in einem Gefrierbeutel, aufbewahren

¢ Nach der Abnahme die Hande waschen/desinfizieren. Durchfeuchtete Mund-Nasen-Maske
entsorgen bzw. aufbereiten

* Aufbereitung mehrfach benutzbarer Mund-Nasen-Masken:
Taglich in der Waschmaschine bei 60° bis 95° C (Waschmittel mit Bleiche) waschen
Alternativ: 10 Min. in geschlossenem Kochtopf auskochen

Mehrfach benutzbare Mund-Nasen-Maske nach dem Waschen auf Stufe 2 biigeln

.ﬁ'a -}.-

a
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b
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PERSONLICHE

SCHUTZAUSRUSTUNG

Worauf es ankommt: Was, wann und wie
schiitzt man sich?

Nosokomiale Infektionen und Infektionen des
pflegerischen und drztlichen Personals mit
SARS-CoV-2 stellen ein ernstzunehmendes Risiko
fur Kliniken dar. Im Umgang mit Verdachts-
fallen bzw. mit bestatigten COVID-19-Patienten
sieht das Robert Koch Institut das Tragen der
kompletten ,Persoénlichen Schutzausristung
(PSA)" vor. Diese besteht aus:

Mund-Nasen-Schutz

Maske zum Schutz vor Trépfchen und Flissigkeiten,
hoher Tragekomfort, geringer Atemwiederstand

3-lagig, mit Ohrengummi u. Nasenbigel, latex- und
nickelfrei, zertifizierter Artikel, gegen Tropcheninfektion,
fir medizinisches Personal empfohlen

Weitere Modelle stehen zur Verfiigung.

Art.-Nr.: 190

Handschuhe

Handschuhe fiir das Gesundheitswesen, sowie
Routinearbeiten in Krankenhdusern und Kliniken,
Kommunale Einrichtungen (Reinigungsdienste) und
geeignet fir den Umgang mit Haushaltsreinigern.

Weitere Modelle stehen zur Verfiigung.

Art.-Nr.: 191

*  Schutzkittel
* Einweghandschuhen

* Mindestens dicht anliegendem Mund-
Nasen-Schutz bzw. Atemschutzmaske und
Schutzbrille

* Bei der direkten Versorgung von Patienten
mit bestatigter oder wahrscheinlicher
COVID-19-Infektion: mindestens FFP2-
Maske

Schutzbrillen

Schutzbrille mit Anti-Kratz- u. Anti-Beschlag-Beschichtung,
sehr bruchfest, mit Komfortnasensteg

Art.-Nr.: 192

Schutzkittel

Fir die Hygieneprdvention im Pflegebereich und fiir Besucher

Art.-Nr.: 193
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HANDEHYGIENE

Héande griindlich reinigen

Als Hauptiibertragungsweg fiir SARS-CoV-2 gilt derzeit die Tropfcheninfektion. Eine Ubertragung des
Erregers kann aber auch indirekt Gber die Hande erfolgen. Deswegen ist es wichtig, auf eine regelmalRige
Handehygiene zu achten.

Hande wirksam desinfizieren

Falls das Handewaschen in bestimmten Situationen nicht mdglich ist, sollten die Hande desinfiziert werden.

O W

In folgenden Situationen sollten die Hinde So sollten die Hande desinfiziert
desinfiziert werden: werden:

Hohle Hand mit einem mindestens begrenzt
viruzid wirksamen Handedesinfektionsmittel
(s. Etikett des Produkts) fiillen

* Wenn das Handewaschen nicht maglich ist

* Nach Kontakt mit Kdrperfliissigkeiten, wie
Fakalien, Blut oder Erbrochenem
Alle Bereiche der Hande sorgfaltig iiber 30s

* Vor Anlegen und nach Ablegen des Mund-Nasen- - 7 .
(s. Etikett des Produkts) lang einreiben: wichtige

Schutzes . ) .
_ Kontaktstellen wie Daumen, Fingerspitzen und
* Nach Ablegen von Einmalhandschuhen Nagelfalz besonders beriicksichtigen
* Bei Bedarf * Héande miissen wahrend des Einreibens feucht

gehalten werden

Wichtig: Vermehrtes Handewaschen und Desinfizieren kann die Haut austrocknen. Deswegen sollten die
Hande regelmdfRig mit einer Hautpflegelotion eingecremt werden.
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HANDE-
DESINFEKTIONSMITTEL

Qualitadt und Vertraglichkeit unverzichtbar.
Durch die Handedesinfektion werden bis zu 100-mal mehr Keime auf den Handen inaktiviert als beim
Handewaschen. Auf dem Etikett des Handedesinfektionsmittels sollte vermerkt sein, dass es begrenzt viruzid

wirksam ist. Damit ist sichergestellt, dass das Mittel gegen behiillte Viren, wie SARS-CoV-2, wirkt.

Handedesinfektionsmittel mit den noch umfassenderen Wirkspektren begrenzt ,viruzid PLUS" und ,viruzid“
konnen in der Corona-Zeit ebenfalls verwendet werden.

PRODUKTE ZUR HANDEHYGIENE

—
-
1

a '1'.';__3 b

Automatik Spender zur Wandmontage

Bertihrungslose Automatic Desinfektionsspender fir
Euroflaschen 500ml und 1000ml oder Nachfillware.

Art.-Nr.: 201
Manueller Kunststoffspender zur Wandmontage

Desinfektionsspender fiir Euroflaschen 500ml und
1000ml oder Nachfillware.

Art.-Nr.: 200 ‘

I )

150 ml 100 ml

Kittelflaschen und fiir Unterwegs

150ml Flaschchen Flissig mit Sicherheitsverschluss
100ml Gel Hautdesinfektion

. . Art.-Nr.: 211

5 Liter 1 Liter 0,5 Liter

Flaschen & Kanister

Parfimfreie, besonders hautpflegende Hande- und
Hautdesinfektionsprodukte. Produkte sind vollumfanglich
begutachtet.

Art.-Nr.: 210
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Mobile Standsaule fiir Dosierspender
Schnelle und einfache Spendermontage

Mit handelsiiblichem Spender kombinierbar

Praxis- und anwenderorientierte Losung fir variable
Platzierung

Weitere Modelle stehen zur Verfiigung

Art.-Nr.: 212

INFEKTIONSGEFAHR DURCH
FLACHEN AUSSCHLIESSEN

Studien zeigen:

SARS-CoV-2 kann auf Oberflachen von vier Stunden bis zu neun Tagen infektids bleiben. Sind Flachen
beispielsweise mit erregerhaltigem Speichel kontaminiert, kénnen die Viren bei Handkontakten mit dem
Gesicht in die Schleimhdute von Mund, Nase oder Augen gelangen und eine Infektion ausldsen.

Folgende haufig beriihrte Flachen
sollten mehrmals taglich gereinigt werden:

Folgende Flachen sollten
desinfiziert werden:

e Tiirklinken und Griffe (z. B. an Schubladen * Alle Flachen direkt nach Kontamination mit
und Fenstern) sowie der Umgriff der Tiiren Blut, Ausscheidungen oder Erbrochenem

* Treppen- und Handldufe, Lichtschalter, Tische, * Handedesinfektionsmittel-Spender vor
Telefone, Computertastaturen Austausch des Inhalts

* Fahrstuhltasten + Spenderhebel von Handedesinfektionsmittel-

« Alle weiteren Griffbereiche Spendern mehrmals taglich

Ist eine Flachendesinfektion notwendig, so sollte diese generell als Wischdesinfektion mit einem nachweislich
wirksamen Flachendesinfektionsmittel durchgefiihrt werden. Nach Auftrocknung kdnnen die Flachen wieder
benutzt werden.

Flachen im Sanitarbereich, wie Toilettensitze, Armaturen, Waschbecken und FuRbdden, sind taglich zu
reinigen.
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PRODUKTE ZUR FLACHENHYGIENE

Flachenreinigungsgerate:

—
. ”’Hﬂ

-

\f

Profi Wash Compact Reinigungsgeratewagen

Der Spezielle Profi Wash Compact Reinigungsgerdtewagen
bietet dem Anwender die Mdglichkeit flexibel, schnell und
platzsparend das bendtigte Bedarfsequipment fiir die
erforderliche GroRflachenreinigung zu transportieren und
umzusetzen.

System PreWash - Einsatz tiber 10L Box / Somit sind lhre
Textilien sofort einsatzbereit.

System Toolbox - Zugriff auf alle Tools und Schutz vor
unerlaubtem Zugriff durch Dritte

Art.-Nr.: 220

Vermop Sprint V, 40 Bodenwischsystem

Klapphalter, 40cm

Sehr gute Reinigungsleistung. Die Auflageflache des
Halters ist optimiert fir ein gleichmaRiges Wischbild und
eine effektive Schmutzentfernung.

Art.-Nr.: 222

Vermop Scandic X Padhalter

25x9cm

Der Vermop Scandic Mono Klettmophalter wird einseitig
bespannt. Die HaltergréRe von 25 cm ist ideal fiir kleine
Flachen und Raume mit viel Interieur. Der Vermop Scandic

Mono Halter kann mit verschiedenen Bezligen fiir die Nass-,

Feucht-, und Trockenreinigung kombiniert werden.

Art.-Nr.: 223

Vermop Scandic X-Telestiel3

3-fach Teleskop, 80-171 cm

Ergonomisch verstellbare Arbeitshéhe

Der Scandic X Teleskopstiel Gibernimmt mit Leichtigkeit und
vorbildlicher Ergonomie alle Aufgaben. Reinigungskrafte
kénnen den Stiel je nach gewiinschter Arbeitsh6he (80cm
Lange flr die Spiegelreinigung bis 171cm fiir Obenarbeiten)
mit einem Klick einstellen — ohne ldstiges Verdrehen. Die
angebrachten Gerate gleiten (iber Bdden, entfernen Staub von
Oberflachen oder reinigen miihelos Decken.

Art.-Nr.: 221

Moppe fiir Padhalter oder Bodenwischsystem

Einsatzgebiete:

» Feucht- und Nassreinigung

= Sehr gut geeignet fir polierte Steinbeldge und glasierte
Fliesen

» Gut geeignet flir mikropordse Beldge und strukturierte
Boden

» Gut geeignet fur die Unterhaltsreinigung

» Gute Schmutzanlésung

» Gute Wasseraufnahme

» Anwendungssicherheit durch Farbkodierung
(weil, blau, rot)

* Hochwertig verarbeitete Taschen mit
Schlauchgummiprofil

Art.-Nr.: 224a, 224b
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Mikrofaser Hochleistungstiicher

+ Uberdurchschnittliche Lebensdauer

= Geringere Langzeitkosten gegeniber einer Standard-
Mikrofaser

» Maximale Aufnahmekraft von Schmutz und Wasser

» Silikonfrei

» Waschmaschinenfest bis 95

» Trockner geeignet

Art.-Nr.: 225

NINJA Spriihgerit

Elektrisch betriebene Spriihlanze zum Verspriihen und
Vernebeln von Desinfektions- und Reinigungsmitteln,
Pflanzenschutz- oder Entmoosungsmitteln,
Flissigdiingung etc. Set wahlweise mit 1 oder 2 Akkus.

Der elektrische Spriiher bendtigt keine externe Elektrizitat
und keinen Luftdruck. Lediglich ein zusatzlicher Behdlter
mit Flussigkeit wird bendtigt. Der Verlangerungsschlauch
wird einfach in den Behdlter getaucht und mit dem NINJA
verbunden. So kann bis zu 10 m hoch und weit gespriht
werden. Ladedauer 1 h, Durchfluss regelbar: 0,85 I/

min bis 1,7 I/min Druck: max. 7 bar, Akku: 14,4V, 2,2

Ah, fr pH-Wert 4-10 Alles ist praktisch in einem Koffer
(59x25,5x9 cm) verpackt mit zusatzlichem Ansaugrohr,
Verldangerungsschlauch PVC 9 m 3 Spriihkdpfen (Nebel,
Flachstrahl, Vollstrahl), Ladegerat Karabinerhaken,
Verldangerungslanze 1 m, Li-lon Akku bis 2 h mit CE-
Markierung und nach europdischen Richtlinien genormt.

Art.-Nr.: 231

Fragen Sie bei uns nach, wir beraten Sie gerne!

Vliesreinigungstiicher - In weil3 oder blau

Anwendungsbereiche:
Labor, Werkstatt, Automobile, Pflege, Industrie,
Reinigung, Pharma, Kosmetik u.s.w.

* Hygienisch

» Fusselfrei

« Kratzfrei

» Nass und trocken verwendbar
» Sehr stark

» Ohne Bindemittel

* Neue Fasern

» Gute Absorptionkapazitat

« Silikonfrei

Art.-Nr.: 230

PRODUKTE ZUR FLACHENHYGIENE

e L = 5 Liter
s 1|
_ 1 Liter

0,5 Liter

Flachendesinfektion

Geeignete Desinfektionslosung in 5 Liter Kanister fiir NINJA
Spriihgerat.

Alkoholfreies, gebrauchsfertiges Praparat zur Desinfektion
und Reinigung von medizinischem Inventar, Medizinprodukten
sowie Flachen aller Art. Besonders fiir alkoholempfindliche
Medizinprodukte und Flachen geeignet.

Art.-Nr.: 232
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Druckspriiher

Black solvent sprayer” 1,5 Itr
Blue solvent ,360° Universal“ 1,5 Itr

Der Solvent Sprayer ist speziell fir die Verneblung von Mitteln
entwickelt. Der Pumpenkdrper ist aus [0semittelresistentem
Polyamid gefertigt. Fur alle Anwendungen in Spray-Reinigung
und Vorbehandlung, Bodenpflege, Teppich- und Polsterreini-
gung, Fleckenentfernung, Mobiliar und Pflanzenpflege, Moos-
beseitigung aber auch fiir Fahrzeug-Innenpflege.

Art.-Nr.: 233

b

-

Handspriihflaschen

Aus robusten, reinigungs- und desinfektionsbestandigen
Materialien. Ergonomisch und leicht in der Handhabung.
Ermidungsfreieres Arbeiten durch geringe Bedienungskraft.
Kann bequem mit drei Fingern bedient werden. Vielfach
hdhere Lebensdauer. Fiir unterschiedliche Einsatzgebiete
verwendbar.

Weitere Modelle stehen zur Verfiigung
Art.-Nr.: 234

Flachendesinfektion vorgetrankte Tiicher fiir den schnellen und mobilen

Einsatzbedarf:

Alkoholfreie Desinfektionstiicher

Alkoholfreie, gebrauchsfertige Tlicher zur routinemaRigen
Desinfektion

VAH- / RKI- / IHO- gelistet

100 Ticher 20 x 22 cm

Art.-Nr.: 235

Vliestuchrollen im Mehrwegspendereimer zum
selbst befiillen

Vliestuchspender, rund weiBer Mehrweg-Spendereimer mit
Entnahmedeckel.

5 Liter Eimer fiir Vliestlicher

Art.-Nr.: 236

Alkoholische Desinfektionstiicher

Alkoholische, gebrauchsfertige Tlicher zur viruziden

Desinfektion in Bereichen mit erhdhter Wirksamkeitsanforderung.
VAH- / RKI- / IHO- gelistet

100 Tiicher 20 x 22 cm

Art.-Nr.: 235s

e

Vliestuchrollen fiir Spendereimer

Festes, hygienisches, fusselfreies Vliestuch,
lebensmittelgeeignet

Folienpack mit 6 Rollen a 250 Blatt (30 x 15 cm)

Art.-Nr.: 237
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Allzweckreiniger

Alle GroRobjekte, bei denen es auf Hygiene und Sauberkeit
ankommt. Gut geeignet fir Ttren, Glas und Kunststoff-
Flachen, Kacheln, lackierte Holz- und Metallmaobel, Fliesen,
Marmor und PVC. Auch abwaschbare Oberflachen wie
Kunststoff, lackierte Tiiren, Keramik und Metall werden
streifenfrei gereinigt. Nachspulen oder Nachwischen nicht
erforderlich.

Art.-Nr.: 240

Sanitarreiniger Konzentrat

Saure- und chlorfreies Sanitarreiniger-Konzentrat zur
Anwendung auf allen Oberflachen im Sanitdrbereich.

Lost taglich anfallende Kalk- und Kalkseifenrtickstande wie
auch dlige und fettige Verschmutzungen.

Art.-Nr.: 242

Saurer Desinfektionsreiniger

Saure Flachendesinfektion fiir den Sanitarbereich.
Neuartige aldehyd- und phenolfreie Wirkstoff-Formulierung.
Verfligt Uber ein breites Wirkungsspektrum

gegen gramnegative und grampositive Bakterien,

Hefen, Pilze und Viren, einschl. HBV- und HIV-Viren,
BVDV(HCV)-, Vaccinia- und Noroviren, MRSA-wirksam.

Art.-Nr.: 244

e
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Sdurefreier Desinfektionsreiniger

Flissiger saurefreier Desinfektionsreiniger fir den
Sanitarbereich, VAH-, IHO- und RK-gelistet, Gepriift nach EN
1276, EN 1650 und EN 13697. Gepriift nach der DVV/RKI-
Leitlinie. Enthdlt weder Saure noch Chlor, materialschonend,
dulerst wirtschaftlich durch exakte Dosierung.

Art.-Nr.: 241

Aldehydfreier Desinfektionsreiniger

Frei von Aldehyden, Phenolen und metallorganischen
Wirkstoffen. Das Produkt ist bei der Verarbeitung
geruchsneutral, reinigungsaktiv und trocknet schlierenfrei
auf. Wirksam gegen grampositive und gramnegative
Bakterien,Hefen, Salmonellen, Listerien und behiillte
Viren (begrenzt viruzid inkl. HIV, HBV, HCV). Eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung fiir den Einsatz im
Lebensmittelbereich liegt vor.

Art.-Nr.: 243
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AHA IM WASCHRAUM

Auch im Waschraum gelten die wissenschaftlich anerkannten AHA Regeln — Abstand halten, Hygiene
beachten, Maske tragen.

Hier unterstiizen wir Sie mit unseren Produkten der Reinigung und Desinfektion fiir Benutzer und
Einrichtung, denn wie Sie wissen, ist die Ubertragung der Viren und Bakterien (iber die Hande die
zweithaufigste Infektionsquelle.

Somit steht die Handhygiene an erster Stelle. Hierzu eignen sich insbesondere unsere sensorgesteuerten
Seifenspender.

Dartber hinaus beraten wir Sie sehr gerne und erstellen fir Sie Ihr maRgeschneidertes Hygienekonzept, nicht
nur fir den Waschraum.

PRODUKTE ZUR WASCHRAUMHYGIENE

Sensorspender

Bis zu 2.500 Dosierungen, abschlie3bar.
Geschlossenes System: hygienisch, schnelle und einfache
Wiederbeflillung

Art.-Nr.: 245

Kontakt mit hdufig genutzten Flachen minimieren:

Der Kontakt mit hdufig genutzten Flachen wie Tirklinken oder Fahrstuhlkndpfen sollte méglichst minimiert
werden. Es empfiehlt sich, diese Flachen nicht mit der vollen Hand bzw. den Fingern anzufassen, sondern ggf.
den Ellenbogen benutzen.

MIT SICHERHEIT GEGEN CORONA

Da ein stetiges Erinnern eine schnelle Verhaltensanderung foérdert, bieten wir lhnen Produkte mit
nachhaltiger ,padagogischer” Wirkung, zur Erfiillung dieses Ziels, an.

Gute Erfahrungen haben unsere Kunden bisher mit unseren hinweisenden Bodenmatten und
Abstandsschildern gemacht.

PRODUKTE ZUM SICHERHEITSBEDARF
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Bodenmatte , Abstand halten". 1,5m Abstandschild

Das 1,5m Abstands-Bodenschild kann bei verschiedenen
Gelegenheiten verwendet werden, z.B. bei FuBbdden,
Tiren, Gehwegen, Platzen, egal ob im Innen- oder
AuRenbereich.

Quadratisch betongrau MalBe: 1,50 x 1,50 m
Rechteckig betongrau MafGe: 1,50 x 0,75 m
Technische Daten:

Brandverhalten BFL-S1// B1 schwer entflammbar
CE 2714127 / BOD-14-4-17-01

Rutschhemmung DS > = 0,30 (Trockenzustand) =
R10 > 10° — 19° (Nasszustand) + UV- und Frostbestdndig
Materialstarke 2 mm

Nachhaltigkeit wiederverwendbar, 100 % recyclebar
Verlegung Fixierung doppelseitiges Klebeband/
Gewebeband

Reinigung feucht wischen

+ hochwertigem, stabilem PE-Kunststoff

Art.-Nr.: 251

Art.-Nr.: 250a MaRe: 1,50 x 1,50 m
Art.-Nr.: 250b MaRe: 1,50 x 0,75 m




TAKE AWAY FOLIEN, DIE IHR

GESCHAFT UNTERSTUTZEN

Wenn lhre Speisen kostlich aussehen, zu Impulskdaufen anregen sollen und Sie eine auslaufsichere

Bagasse Meniiboxen

Fir heiBe & gekiihlte Speisen, praktischer anhdangender
Klappdeckel, viele GroRen und Fachgréen (1-, 2- oder
3-geteilt).

Art.-Nr.: 260

T —
Bagasse Schalen & Holz-Bestecksets

Fir heiBe & gekiihlte Speisen, perfekt fiir Salat, viele GroRen
und sicher schlieRende rPET- oder Bagasse-Deckel.

Art.-Nr.: 262

Octabagasse

Ideal fir alle heiRen und gekiihlten Speisen, in vielen
GroRen, perfekt schlieBende rPET- oder Bagasse-Deckel.

Art.-Nr.: 261

Suppenbecher

Geeignet fir heiRe & gekiihlte fliissige Speisen, in
unterschiedlichen GroRen, sicher schlieRende Deckel mit
Entluftungsldchern.

Art.-Nr.: 263

Verpackung gewadhrleisten mochten, sind Duniform®-Folien genau das Richtige. Wahlen Sie zwischen PP-,
PET- und Universalfolien. Sie sind kristallklar und kénnen in spezieller Ausfiihrung Beschlagen vermeiden.
Zudem konnen wir sie mit Logo-Druck versehen und so lhre Verpackung zu einem starken Werbemittel fir

lhr Unternehmen machen.

Das “"One-Stop-Shop” Duniform® Konzept kombiniert Siegelmaschinen, Schalen, Siegelfolien,
Transportlésungen sowie Service und Support. Sie wahlen einfach die Lésung, die fir Ihr Unternehmen am

besten geeignet ist.

Gewinnen Sie umweltbewusste
Kunden durch umweltfreundliche
Verpackungen.

Lassen Sie Ihre Folien mit
Logo-Druck versehen, um sich
abzuheben und Ihre Verpackung
zu einem Werbemittel zu

machen.

Verldngern Sie die Haltbarkeit
lhrer Speisen, erleichtern Sie
lhre Planung und minimieren Sie
Lebensmittelverschwendung.

.

Wahlen Sie eine Schale fir gefrorene,
gekuhlte oder warme Speisen aus
einer breiten Auswahl an Formaten
und hochwertigen Materialien.

Holen Sie sich eine hochwertige
Versiegelungsmaschine, die lhren
Bedrfnissen entspricht, egal, ob Sie
ein lokales Feinkostgeschdft oder
eine industrielle Grolskiiche haben.

<

Prdsentieren Sie lhre Speisen
bestmdéglich und gewdhrleisten Sie
eine auslaufsichere Verpackung mit

kristallklaren Folien.

Sorgen Sie mit Thermo-Taschen und
-boxen, Temperaturkontrollgerdten und
Trolleys dafdr, dass lhre Speisen in
einem Top-Zustand ankommen.

Art.-Nr.: 264 Erhalten Sie wéhrend der gesamten
Lebensdauer lhrer Lésung engagier-
ten lokalen Support, der technischen

Service, fachkundige Beratung und
auch Schulungen umfasst.
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Die Fachhandelsgruppe
fur Hygiene, Reinigung
und Pflege.

lhr Partner
in der Nahe!
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Zofingen

Hygiene Vertriebs GmbH bringt die Hygiene.

Hygiene mit Konzept

Betriebs- und Hospitalhygiene
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Die zur HIGHCLEAN GROUP gehérenden Partnerunternehmen unterstiitzen Sie an zahlreichen Standorten mit hoher
Fachkompetenz und langjahriger Erfahrung in der Reinigungs- und Hygienebranche. lhr Vorteil: Schnelle und flachendeckende
Verfligbarkeit, hdchste Qualitats- und Produktstandards, breite Sortimentsvielfalt mit starken Hersteller- und Eigenmarken zu fairen

Preisen.
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